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Evropska predmluva

Tento dokument (EN ISO 10286:2021) vypracovala technickd komise ISO/TC 131 Hydraulické
a pneumatické systémy ve spolupraci s technickou komisi CEN/TC 23 Lahve na prepravu plynt, jejiz
sekretariat zajisStuje BSI.

Této evropské normé je nutno nejpozdeéji do kvétna 2022 udélit status narodni normy, a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a ndrodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do kvétna 2022.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 10286:2015.

Jakdkoli zpétna vazba a otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normaliza¢nimu orgénu uzivatele. Uplny seznam téchto organu lze nalézt na webovych strankach
CEN.

Podle vnitrnich predpisu CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normaliza¢ni organizace nésledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska,
Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie,
Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného krélovstvi, Srbska, Spanélska, Svédska, Svycarska
a Turecka.

Oznameni o schvaleni

Text ISO 10286:2021 byl schvalen CEN jako EN ISO 10286:2021 bez jakychkoliv modifikaci.



Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normaliza¢nich organt
(¢lent1 ISO). Mezinarodni normy obvykle vypracovavaji technické komise ISO. Kazdy ¢len ISO, ktery
se zajima o predmeét, pro ktery byla vytvorena technicka komise, ma pravo byt v této technické
komisi zastoupen. Préce se zucastnuji také vladni i nevladni mezinarodni organizace, s nimiz ISO
navazala pracovni styk. ISO tzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve
vSech zdlezitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu a postupy urc¢ené pro jeho dalsi udrzovani jsou
popsany ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim
kritériim potfebnym pro ruzné druhy dokumenti ISO. Tento dokument byl vypracovan v souladu

s redak¢nimi pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozornuje se na moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. ISO nelze Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.
Podrobnosti o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pripravy tohoto dokumentu
budou uvedeny v Gvodu a/nebo v seznamu patentovych prohlaseni obdrzenych ISO (viz
WWW.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivatelll a neznamena schvéleni.

Vysvétleni vyznamu specifickych termint a vyrazi ISO, které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz
i informace o tom, jak ISO dodrzuje principy Svétové obchodni organizace (WTO) tykajici se
technickych prekazek obchodu (TBT), viz www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument vypracovala technicka komise ISO/TC 58 Lahve na plyny ve spolupraci s Evropskym
vyborem pro normalizaci (CEN) technické komise CEN/TC 23 Lahve na preepravu plynt v souladu
s dohodou o technické spolupraci mezi ISO a CEN (Videnska dohoda).

Toto paté vydani zrusSuje a nahrazuje ¢tvrté vydani (ISO 10286:2015), které bylo zanedbatelné
revidovano. Zmeény jsou nasledujici:

- zmény formatovani a struktury;
- ediCni zmény pro zajisténi souladu s pravidly uvedenymi v smérnici ISO/IEC, ¢ast 2.

Kromé textu v oficidlnich jazycich ISO (angliCtina, francouzstina) poskytuje tento dokument i text
v némciné. Za zverejnéni tohoto textu odpovida Clenska organizace pro Némecko (DIN) a je uveden
pouze pro informaci. Za text ISO Ize povazovat pouze text uvedeny v urednich jazycich.

Jakakoliv zpétna vazba nebo otdzky tykajici se tohoto dokumentu maji byt adresovany narodnimu
normaliza¢nimu orgénu uzivatele. Uplny seznam téchto orgéni lze nalézt na adrese
www.iso.org/members.html.


http://www.normservis.cz/Users/stepan.heran/Desktop/ÚNMZ/ISO%2010297_A1/www.iso.org/directives
http://www.normservis.cz/Users/stepan.heran/Desktop/ÚNMZ/ISO%2010297_A1/www.iso.org/patents

Uvod
Terminy a definice v tomto dokumentu jsou usporadany nasledovné:

tuCnym pismem

nebo synonyma, zakladnim pismem

nevhodny termin (terminy) zadkladnim pismem
s ozna¢enim ,NEVHODNY TERMIN“:
definice, existuje-li, zakladnim pismem
poznamky k heslu, odkazy a priklady

preferovany termin (terminy)
dovoleny termin (terminy)
NEVHODNY: nevhodny termin

definice
POZNAMKA 1 k heslu:

Obrazky/neverbélni vyjadreni

Terminy v tomto dokumentu jsou, pokud mozno, serazeny systematicky. Dalsi navod
k terminologickému zpracovani lze nalézt v ISO 10241-1.

Definice napoméhaji porozumnéni terminim pouzitym v tomto dokumentu. Byly zpracovany
s ohledem na mozné pouziti v riaznych oblastech souvidejicich s lahvemi na plyny. Je vSak mozné, ze
bude vyzadovano tyto definice prizpusobit pro konkrétni pouziti.

V tomto dokumentu se pro usnadnéni pouziva termin ,ADR" tak, Ze zahrnuje i podobnd narizeni, napr.
RID a ADN, pokud je to vhodné.

Tento dokument byl zpracovan tak, aby na néj mohlo byt odkazovano v Modelovych pravidlech
UN[4].

Tabulka 1 poskytuje hierarchicky prehled tlakovych nadob podle Modelovych pravidel UN.
Priloha A poskytuje rizné tlaky pro tlakové nadoby ve vztahu k jinym.

Priloha B poskytuje tabulku obsahujici ekvivalentni terminy pro dalsi terminologii.

Priloha C poskytuje obrazky vztahujici se k dalsi terminologii uvedené v priloze B.

Terminy uvedené v hranatych zavorkach nespadaji do rozsahu tohoto dokumentu. Jsou uvedeny
pouze pro
informaci.

Tabulka 1 - Hierarchicky prehled termint pro tlakové nadoby

bateriové mala nadoba MEGC tlakova nadoba
o o .
vozidlo (()blsihujéclggnée) (I;ad{)ba lahev  velkoobjemova tlakovy  svazek shérna [uzaviena  [metalhydridovy [nadr#]
plynova kartu nia piyny lahev sud lahvi tlakova kryogenickd dlozny systém¢] ‘TA¢TA
a aerosolovy s nékolika nadoba sdoba’]
rozprasovac prvky) nadoba

*  V oblasti pisobnosti CEN/TC 296 a CEN/TC 286.

"V oblasti pisobnosti ISO/TC 220.

¢V oblasti ptisobnosti ISO/TC 197.

¢ Toto oznaceni se pouziva v ADR.

POZNAMKA V tomto dokumentu se pro zjednoduseni pouziva termin ,ADR”, ktery rovnéz zahrnuje obdobné predpisy, napi. RID a ADN, je-li to vhodné.



1 Predmet normy

Tento dokument definuje terminy pro lahve na plyny.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



